
OPTIMA/JPOINT HANDGUN MOUNTS - EGW OPTIMA/JP MOUNT FOR
1911

EGW Optima/JPoint/Delta Point Mount. Simply remove the rear sight on your
gun and replace it with the EGW mount in order to mount your Optima, J-Point
or Delta Point red-dot sight. No alterations are required.  You can take our
mount off and replace your rear sight at any time. Mounting hardware
included.

Attributes

Name: EGW OPTIMA/JP MOUNT FOR 1911
Manufacturer: EGW
Product no.: 296000339
Mfr. No.: 49423
Color: Black
Make: 1911
Model: 1911
Delivery weight: 0.033kg
UPC: 841370107285

Item details

Made in USA
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EGW Optima/JPoint Handgun Mount
Sicherheitsanleitung
Einführung
Vielen Dank, dass du dich für die EGW Optima/JPoint Handgun Mount für deine 1911 entschieden hast. Diese
Anleitung bietet wichtige Sicherheitsanweisungen und Informationen, um die sichere und effektive Nutzung
deines Produkts zu gewährleisten. Bitte lies diese Anleitung sorgfältig, bevor du mit der Installation und Nutzung
beginnst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass die Waffe entladen ist, bevor du die Halterung entfernst oder installierst.
Befolge immer die Anweisungen des Herstellers für deine Waffe, wenn du Zubehör installierst.
Überprüfe die Halterung und das Montagematerial auf Beschädigungen, bevor du sie verwendest.
Halte die Halterung und alle Zubehörteile außerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten
Benutzern.
Verwende diese Halterung nur mit kompatiblen RedDotVisieren, insbesondere dem Optima, JPoint oder
Delta Point.
Wenn du während der Installation oder Nutzung auf Schwierigkeiten stößt, konsultiere einen qualifizierten
Büchsenmacher.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Trage immer einen geeigneten Augenschutz, wenn du mit Feuerwaffen und Zubehör hantierst.
Sei dir deiner Umgebung bewusst und sorge für eine sichere Umgebung, wenn du deine Waffe benutzt.
Modifiziere die Halterung oder die Waffe in keiner Weise, die die Sicherheit gefährden könnte.
Stelle sicher, dass die Halterung vor der Nutzung sicher befestigt ist.
Überprüfe regelmäßig die Halterung auf Festigkeit und Anzeichen von Abnutzung oder Beschädigung.
Halte dich an alle lokalen Gesetze und Vorschriften bezüglich der Nutzung von Feuerwaffen und Zubehör.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Vorbereitung1.

Stelle sicher, dass die Waffe entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt.
Sammle alle notwendigen Werkzeuge, einschließlich eines Schraubendrehers und des
bereitgestellten Montagematerials.

Entfernen der Kimme2.

Entferne mit dem passenden Werkzeug vorsichtig die Kimme von deiner 1911.
Bewahre die Schrauben und die Kimme an einem sicheren Ort auf, falls du sie später wieder
anbringen musst.

Installation der EGW Halterung3.

Richte die EGW Halterung mit der Kimme deiner Waffe aus.
Setze die bereitgestellten Schrauben in die Löcher der Halterung ein und ziehe sie mit dem
Schraubendreher fest.
Stelle sicher, dass die Halterung waagerecht und richtig positioniert ist.

Montage des RedDotVisiers4.



Befolge die Anweisungen des Herstellers für dein Optima, JPoint oder Delta Point Visier, um es auf
der EGW Halterung zu montieren.
Stelle sicher, dass das Visier vor der Nutzung sicher befestigt ist.

Abschlusskontrollen5.

Überprüfe die Installation, um sicherzustellen, dass alles fest und richtig ausgerichtet ist.
Führe einen Funktionscheck der Waffe durch, um sicherzustellen, dass sie korrekt mit der neuen
Halterung funktioniert.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge alle Verpackungsmaterialien verantwortungsbewusst und befolge die lokalen
Recyclingrichtlinien.
Wenn die Halterung beschädigt wird oder nicht mehr verwendbar ist, entsorge sie gemäß den lokalen
Vorschriften für Elektroschrott oder Metallrecycling.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Anliegen zur EGW Optima/JPoint Handgun Mount konsultiere bitte deinen lokalen Waffenhändler
oder einen qualifizierten Büchsenmacher. Wenn du Sicherheitsprobleme feststellst, melde diese den
zuständigen Behörden.

Durch die Befolgung dieser Richtlinien kannst du die sichere und effektive Nutzung deiner EGW Optima/JPoint
Handgun Mount gewährleisten. Setze immer die Sicherheit und die Einhaltung der lokalen Gesetze und
Vorschriften an erste Stelle. Vielen Dank für deine Aufmerksamkeit bezüglich dieser wichtigen
Sicherheitsanweisungen.



EGW Optima/JPoint Handgun Mount Safety
Instruction Guide
Introduction
Thank you for choosing the EGW Optima/JPoint Handgun Mount for your 1911. This guide provides essential
safety instructions and information to ensure the safe and effective use of your product. Please read this guide
carefully before installation and use.

General Safety Guidelines
Ensure that the firearm is unloaded before removing or installing the mount.
Always follow the manufacturer's instructions for your firearm when installing accessories.
Inspect the mount and mounting hardware for any damage before use.
Keep the mount and all accessories out of reach of children and unauthorized users.
Only use this mount with compatible reddot sights, specifically the Optima, JPoint, or Delta Point.
If you experience any difficulty during installation or usage, consult a qualified gunsmith.

Specific Safety Precautions for Use
Always wear appropriate eye protection when handling firearms and accessories.
Be aware of your surroundings and ensure a safe environment when using your firearm.
Do not modify the mount or the firearm in any way that could compromise safety.
Ensure that the mount is securely attached before using your firearm.
Regularly check the mount for tightness and any signs of wear or damage.
Follow all local laws and regulations regarding firearm usage and accessories.

Instructions for Installation and Usage

Preparation1.

Ensure that the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
Gather all necessary tools, including a screwdriver and the provided mounting hardware.

Removing the Rear Sight2.

Using the appropriate tool, carefully remove the rear sight from your 1911.
Keep the screws and rear sight in a safe place in case you need to reinstall them later.

Installing the EGW Mount3.

Align the EGW mount with the sight dovetail on your firearm.
Insert the provided screws into the mount's holes and tighten them securely using the screwdriver.
Ensure that the mount is level and properly positioned.

Mounting the RedDot Sight4.

Follow the manufacturer's instructions for your Optima, JPoint, or Delta Point sight to mount it onto
the EGW mount.
Ensure that the sight is securely attached before use.

Final Checks5.

Inspect the installation to ensure everything is secure and properly aligned.



Conduct a function check of the firearm to ensure it operates correctly with the new mount.

Disposal Instructions
Dispose of any packaging materials responsibly, following local recycling guidelines.
If the mount becomes damaged or is no longer usable, dispose of it in accordance with local regulations
for electronic waste or metal recycling.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the EGW Optima/JPoint Handgun Mount, please consult your local
firearms dealer or a qualified gunsmith. If you experience any safety issues, report them to the appropriate
authorities.

By following these guidelines, you can ensure the safe and effective use of your EGW Optima/JPoint Handgun
Mount. Always prioritize safety and compliance with local laws and regulations. Thank you for your attention to
these important safety instructions.



Guía de Instrucciones de Seguridad para la
Montura EGW Optima/JPoint
Introducción
Gracias por elegir la Montura EGW Optima/JPoint para tu 1911. Esta guía proporciona instrucciones de seguridad
esenciales e información para garantizar el uso seguro y efectivo de tu producto. Por favor, lee esta guía
cuidadosamente antes de la instalación y uso.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el arma esté descargada antes de quitar o instalar la montura.
Siempre sigue las instrucciones del fabricante para tu arma al instalar accesorios.
Inspecciona la montura y el hardware de montaje en busca de daños antes de usarlos.
Mantén la montura y todos los accesorios fuera del alcance de niños y usuarios no autorizados.
Solo utiliza esta montura con miras reddot compatibles, específicamente las Optima, JPoint o Delta Point.
Si experimentas alguna dificultad durante la instalación o el uso, consulta a un armero calificado.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Siempre usa protección ocular adecuada al manipular armas de fuego y accesorios.
Mantente consciente de tu entorno y asegúrate de que sea seguro al usar tu arma.
No modifiques la montura o el arma de ninguna manera que pueda comprometer la seguridad.
Asegúrate de que la montura esté firmemente sujeta antes de usar tu arma.
Revisa regularmente la montura para verificar su ajuste y cualquier signo de desgaste o daño.
Cumple con todas las leyes y regulaciones locales sobre el uso de armas de fuego y accesorios.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación1.

Asegúrate de que el arma esté descargada y apuntada en una dirección segura.
Reúne todas las herramientas necesarias, incluyendo un destornillador y el hardware de montaje
proporcionado.

Quitar la Mira Trasera2.

Usando la herramienta adecuada, quita cuidadosamente la mira trasera de tu 1911.
Guarda los tornillos y la mira trasera en un lugar seguro por si necesitas reinstalarlos más tarde.

Instalación de la Montura EGW3.

Alinea la montura EGW con el dovetail de la mira en tu arma.
Inserta los tornillos proporcionados en los agujeros de la montura y apriétalos firmemente usando
el destornillador.
Asegúrate de que la montura esté nivelada y correctamente posicionada.

Montaje de la Mira RedDot4.

Sigue las instrucciones del fabricante para tu mira Optima, JPoint o Delta Point para montarla en la
montura EGW.
Asegúrate de que la mira esté firmemente sujeta antes de usarla.

Verificaciones Finales5.



Inspecciona la instalación para asegurarte de que todo esté seguro y correctamente alineado.
Realiza una verificación de funcionamiento del arma para asegurarte de que opera correctamente
con la nueva montura.

Instrucciones de Eliminación
Desecha cualquier material de embalaje de manera responsable, siguiendo las pautas locales de
reciclaje.
Si la montura se daña o ya no es utilizable, deséchala de acuerdo con las regulaciones locales para
desechos electrónicos o reciclaje de metales.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier pregunta o inquietud relacionada con la Montura EGW Optima/JPoint, consulta a tu comerciante
de armas local o a un armero calificado. Si experimentas algún problema de seguridad, repórtalo a las
autoridades correspondientes.

Al seguir estas directrices, puedes garantizar el uso seguro y efectivo de tu Montura EGW Optima/JPoint.
Siempre prioriza la seguridad y el cumplimiento de las leyes y regulaciones locales. Gracias por tu atención a
estas importantes instrucciones de seguridad.



Guide de sécurité pour le montage de pistolet
EGW Optima/JPoint
Introduction
Merci d'avoir choisi le montage de pistolet EGW Optima/JPoint pour votre 1911. Ce guide fournit des instructions
de sécurité essentielles et des informations pour garantir l'utilisation sûre et efficace de votre produit. Veuillez
lire ce guide attentivement avant l'installation et l'utilisation.

Directives de sécurité générales
Assurezvous que l'arme à feu est déchargée avant de retirer ou d'installer le montage.
Suivez toujours les instructions du fabricant de votre arme lors de l'installation d'accessoires.
Inspectez le montage et le matériel de montage pour tout dommage avant utilisation.
Gardez le montage et tous les accessoires hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.
Utilisez uniquement ce montage avec des viseurs point rouge compatibles, spécifiquement l'Optima, le
JPoint ou le Delta Point.
Si vous rencontrez des difficultés lors de l'installation ou de l'utilisation, consultez un armurier qualifié.

Précautions de sécurité spécifiques à l'utilisation
Portez toujours des lunettes de protection appropriées lors de la manipulation des armes à feu et des
accessoires.
Soyez conscient de votre environnement et assurezvous d'un environnement sûr lors de l'utilisation de
votre arme à feu.
Ne modifiez pas le montage ou l'arme de manière à compromettre la sécurité.
Assurezvous que le montage est solidement fixé avant d'utiliser votre arme à feu.
Vérifiez régulièrement le montage pour son serrage et tout signe d'usure ou de dommage.
Respectez toutes les lois et réglementations locales concernant l'utilisation des armes à feu et des
accessoires.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

Préparation1.

Assurezvous que l'arme à feu est déchargée et pointée dans une direction sûre.
Rassemblez tous les outils nécessaires, y compris un tournevis et le matériel de montage fourni.

Retrait de la hausse arrière2.

À l'aide de l'outil approprié, retirez soigneusement la hausse arrière de votre 1911.
Gardez les vis et la hausse arrière dans un endroit sûr au cas où vous auriez besoin de les
réinstaller plus tard.

Installation du montage EGW3.

Alignez le montage EGW avec le rail de visée de votre arme à feu.
Insérez les vis fournies dans les trous du montage et serrezles solidement à l'aide du tournevis.
Assurezvous que le montage est de niveau et correctement positionné.

Montage du viseur RedDot4.

Suivez les instructions du fabricant pour votre viseur Optima, JPoint ou Delta Point afin de le



monter sur le montage EGW.
Assurezvous que le viseur est solidement fixé avant utilisation.

Vérifications finales5.

Inspectez l'installation pour vous assurer que tout est sécurisé et correctement aligné.
Effectuez un contrôle de fonctionnement de l'arme pour vous assurer qu'elle fonctionne
correctement avec le nouveau montage.

Instructions d'élimination
Éliminez tout matériau d'emballage de manière responsable, en suivant les directives de recyclage
locales.
Si le montage devient endommagé ou n'est plus utilisable, éliminezle conformément aux réglementations
locales sur les déchets électroniques ou le recyclage des métaux.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant le montage de pistolet EGW Optima/JPoint, veuillez consulter
votre armurier local ou un armurier qualifié. Si vous rencontrez des problèmes de sécurité, signalezles aux
autorités compétentes.

En suivant ces directives, vous pouvez garantir l'utilisation sûre et efficace de votre montage de pistolet EGW
Optima/JPoint. Priorisez toujours la sécurité et le respect des lois et réglementations locales. Merci de votre
attention à ces instructions de sécurité importantes.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Montaggio
EGW Optima/JPoint
Introduzione
Grazie per aver scelto il Montaggio EGW Optima/JPoint per la tua 1911. Questa guida fornisce istruzioni di
sicurezza essenziali e informazioni per garantire un uso sicuro ed efficace del tuo prodotto. Si prega di leggere
attentamente questa guida prima dell'installazione e dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che l'arma sia scarica prima di rimuovere o installare il montaggio.
Segui sempre le istruzioni del produttore per la tua arma quando installi accessori.
Ispeziona il montaggio e i materiali di fissaggio per eventuali danni prima dell'uso.
Tieni il montaggio e tutti gli accessori fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.
Utilizza questo montaggio solo con mirini compatibili, specificamente l'Optima, JPoint o Delta Point.
Se riscontri difficoltà durante l'installazione o l'uso, consulta un armaiolo qualificato.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Indossa sempre una protezione per gli occhi appropriata quando maneggi armi da fuoco e accessori.
Sii consapevole del tuo ambiente e assicurati di avere un'area sicura quando usi la tua arma.
Non modificare il montaggio o l'arma in alcun modo che possa compromettere la sicurezza.
Assicurati che il montaggio sia fissato saldamente prima di utilizzare la tua arma.
Controlla regolarmente il montaggio per verificarne la tenuta e eventuali segni di usura o danni.
Segui tutte le leggi e le normative locali riguardanti l'uso delle armi da fuoco e degli accessori.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione1.

Assicurati che l'arma sia scarica e puntata in una direzione sicura.
Raccogli tutti gli strumenti necessari, inclusi un cacciavite e il materiale di montaggio fornito.

Rimozione del Mirino Posteriore2.

Utilizzando lo strumento appropriato, rimuovi con attenzione il mirino posteriore dalla tua 1911.
Tieni le viti e il mirino posteriore in un luogo sicuro nel caso tu debba reinstallarli in seguito.

Installazione del Montaggio EGW3.

Allinea il montaggio EGW con il dovetail del mirino sulla tua arma.
Inserisci le viti fornite nei fori del montaggio e stringile saldamente utilizzando il cacciavite.
Assicurati che il montaggio sia livellato e posizionato correttamente.

Montaggio del Mirino RedDot4.

Segui le istruzioni del produttore per il tuo mirino Optima, JPoint o Delta Point per montarlo sul
montaggio EGW.
Assicurati che il mirino sia fissato saldamente prima dell'uso.

Controlli Finali5.

Ispeziona l'installazione per assicurarti che tutto sia sicuro e allineato correttamente.



Esegui un controllo di funzionamento dell'arma per garantire che funzioni correttamente con il
nuovo montaggio.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci eventuali materiali di imballaggio in modo responsabile, seguendo le linee guida locali per il
riciclaggio.
Se il montaggio si danneggia o non è più utilizzabile, smaltiscilo in conformità alle normative locali per i
rifiuti elettronici o il riciclaggio dei metalli.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante il Montaggio EGW Optima/JPoint, consulta il tuo rivenditore
di armi locale o un armaiolo qualificato. Se riscontri problemi di sicurezza, segnalali alle autorità competenti.

Seguendo queste linee guida, puoi garantire l'uso sicuro ed efficace del tuo Montaggio EGW Optima/JPoint. Dai
sempre priorità alla sicurezza e alla conformità con le leggi e le normative locali. Grazie per aver prestato
attenzione a queste importanti istruzioni di sicurezza.



EGW Optima/JPoint Handgun Mountin Turvaohjeet
Johdanto
Kiitos, että valitsit EGW Optima/JPoint Handgun Mountin 1911pistoolillesi. Tämä opas tarjoaa olennaiset
turvaohjeet ja tiedot, jotka varmistavat tuotteen turvallisen ja tehokkaan käytön. Lue tämä opas huolellisesti
ennen asennusta ja käyttöä.

Yleiset Turvaohjeet
Varmista, että ase on tyhjennetty ennen kiinnityksen poistamista tai asentamista.
Noudata aina valmistajan ohjeita aseesi lisävarusteiden asentamisessa.
Tarkista kiinnike ja kiinnitystarvikkeet vaurioiden varalta ennen käyttöä.
Pidä kiinnike ja kaikki lisävarusteet lasten ja valtuuttamattomien käyttäjien ulottumattomissa.
Käytä tätä kiinnikettä vain yhteensopivien punapisteiden, erityisesti Optima, JPoint tai Delta Point mallien,
kanssa.
Jos kohtaat vaikeuksia asennuksessa tai käytössä, kysy neuvoa pätevältä aseasentajalta.

Erityiset Turvatoimet Käytössä
Käytä aina asianmukaista silmäsuojaa käsitellessäsi aseita ja lisävarusteita.
Ole tietoinen ympäristöstäsi ja varmista turvallinen ympäristö aseen käytölle.
Älä muokkaa kiinnikettä tai asetta millään tavalla, joka voisi vaarantaa turvallisuuden.
Varmista, että kiinnike on tukevasti kiinnitetty ennen aseen käyttöä.
Tarkista säännöllisesti kiinnike tiukkuuden ja mahdollisten kulumisen tai vaurioiden varalta.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja sääntöjä aseen käytöstä ja lisävarusteista.

Asennus ja Käyttöohjeet

Valmistelu1.

Varmista, että ase on tyhjennetty ja osoitettu turvalliseen suuntaan.
Kerää kaikki tarvittavat työkalut, mukaan lukien ruuvimeisseli ja mukana toimitetut
kiinnitystarvikkeet.

Takana olevan Näkymän Poistaminen2.

Käytä sopivaa työkalua ja poista varovasti takana oleva näkö 1911:stäsi.
Säilytä ruuvit ja takanäkö turvallisessa paikassa, jos sinun tarvitsee asentaa ne takaisin
myöhemmin.

EGW Kiinnikkeen Asentaminen3.

Kohdista EGWkiinnike aseen nähtävyyden dovetailiin.
Aseta mukana toimitetut ruuvit kiinnikkeen reikiin ja kiristä ne tiukasti ruuvimeisselillä.
Varmista, että kiinnike on tasainen ja oikein sijoitettu.

Punapisteen Kiinnittäminen4.

Noudata Optima, JPoint tai Delta Point näkösi valmistajan ohjeita kiinnittääksesi sen
EGWkiinnikkeeseen.
Varmista, että näkö on tukevasti kiinnitetty ennen käyttöä.

Lopulliset Tarkastukset5.



Tarkista asennus varmistaaksesi, että kaikki on turvallisesti ja oikein kohdistettu.
Suorita toimintatarkastus aseesta varmistaaksesi, että se toimii oikein uuden kiinnikkeen kanssa.

Hävitysohjeet
Hävitä kaikki pakkausmateriaalit vastuullisesti noudattaen paikallisia kierrätysohjeita.
Jos kiinnike vaurioituu tai siitä ei ole enää käyttökelpoista, hävitä se paikallisten sääntöjen mukaisesti
sähköromun tai metallin kierrätyksen osalta.

Lisätietoja
Jos sinulla on kysymyksiä tai huolenaiheita EGW Optima/JPoint Handgun Mountista, ota yhteyttä paikalliseen
aseiden jälleenmyyjään tai pätevään aseasentajaan. Jos kohtaat turvallisuusongelmia, ilmoita niistä
asianomaisille viranomaisille.

Noudattamalla näitä ohjeita voit varmistaa EGW Optima/JPoint Handgun Mountin turvallisen ja tehokkaan
käytön. Aina priorisoi turvallisuus ja noudattaminen paikallisten lakien ja sääntöjen kanssa. Kiitos, että kiinnität
huomiota näihin tärkeisiin turvaohjeisiin.



EGW Optima/JPoint Handgun Mount
Säkerhetsinstruktionsguide
Introduktion
Tack för att du valt EGW Optima/JPoint Handgun Mount för din 1911. Denna guide innehåller viktiga
säkerhetsinstruktioner och information för att säkerställa säker och effektiv användning av din produkt.
Vänligen läs denna guide noggrant innan installation och användning.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Se till att vapnet är oladdat innan du tar bort eller installerar fästet.
Följ alltid tillverkarens instruktioner för ditt vapen när du installerar tillbehör.
Inspektera fästet och monteringsmaterialet för eventuella skador innan användning.
Håll fästet och alla tillbehör utom räckhåll för barn och obehöriga användare.
Använd endast detta fäste med kompatibla red dot sights, specifikt Optima, JPoint eller Delta Point.
Om du upplever några svårigheter under installation eller användning, rådfråga en kvalificerad
vapensmed.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid lämplig ögonskydd när du hanterar vapen och tillbehör.
Var medveten om din omgivning och se till att du har en säker miljö när du använder ditt vapen.
Modifiera inte fästet eller vapnet på något sätt som kan äventyra säkerheten.
Se till att fästet är ordentligt fäst innan du använder ditt vapen.
Kontrollera regelbundet fästet för att säkerställa att det är åtdraget och fritt från slitage eller skador.
Följ alla lokala lagar och förordningar angående användning av vapen och tillbehör.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse1.

Se till att vapnet är oladdat och riktat i en säker riktning.
Samla alla nödvändiga verktyg, inklusive en skruvmejsel och det medföljande
monteringsmaterialet.

Ta bort bakre siktet2.

Använd rätt verktyg för att försiktigt ta bort det bakre siktet från din 1911.
Förvara skruvarna och det bakre siktet på en säker plats ifall du behöver installera dem igen
senare.

Installera EGWfästet3.

Justera EGWfästet med siktets dovetail på ditt vapen.
Sätt in de medföljande skruvarna i fästets hål och dra åt dem ordentligt med skruvmejseln.
Kontrollera att fästet är i nivå och korrekt placerat.

Montera red dot sight4.

Följ tillverkarens instruktioner för din Optima, JPoint eller Delta Point sight för att montera den på
EGWfästet.
Se till att siktet är ordentligt fäst innan användning.



Slutkontroller5.

Inspektera installationen för att säkerställa att allt är säkert och korrekt inriktat.
Utför en funktionskontroll av vapnet för att säkerställa att det fungerar korrekt med det nya fästet.

Avfallsinstruktioner
Avfallshantering av förpackningsmaterial bör ske ansvarsfullt, följ lokala återvinningsriktlinjer.
Om fästet blir skadat eller inte längre är användbart, kassera det i enlighet med lokala regler för
elektronikavfall eller metallåtervinning.

Kontaktinformation för vidare support
För eventuella frågor eller bekymmer angående EGW Optima/JPoint Handgun Mount, vänligen rådfråga din
lokala vapensäljare eller en kvalificerad vapensmed. Om du upplever några säkerhetsproblem, rapportera dem
till berörda myndigheter.

Genom att följa dessa riktlinjer kan du säkerställa säker och effektiv användning av din EGW Optima/JPoint
Handgun Mount. Prioritera alltid säkerhet och efterlevnad av lokala lagar och förordningar. Tack för din
uppmärksamhet på dessa viktiga säkerhetsinstruktioner.



Bezpečnostní pokyny pro montáž EGW
Optima/JPoint na pistoli
Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali montáž EGW Optima/JPoint pro vaši 1911. Tento průvodce poskytuje nezbytné
bezpečnostní pokyny a informace, které zajistí bezpečné a efektivní používání vašeho produktu. Prosím, pečlivě
si přečtěte tento průvodce před instalací a použitím.

Obecné bezpečnostní pokyny
Ujistěte se, že je zbraň vybitá před odstraněním nebo instalací montáže.
Vždy dodržujte pokyny výrobce vaší zbraně při instalaci příslušenství.
Před použitím zkontrolujte montáž a montážní hardware na jakékoli poškození.
Uchovávejte montáž a veškeré příslušenství mimo dosah dětí a neoprávněných uživatelů.
Používejte tuto montáž pouze s kompatibilními kolimátory, konkrétně Optima, JPoint nebo Delta Point.
Pokud narazíte na jakékoli potíže během instalace nebo používání, obraťte se na kvalifikovaného zbrojíře.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Vždy noste vhodnou ochranu očí při manipulaci se zbraněmi a příslušenstvím.
Buďte si vědomi svého okolí a zajistěte bezpečné prostředí při používání vaší zbraně.
Neměňte montáž ani zbraň žádným způsobem, který by mohl ohrozit bezpečnost.
Ujistěte se, že je montáž pevně připevněna před použitím vaší zbraně.
Pravidelně kontrolujte montáž na pevnost a jakékoli známky opotřebení nebo poškození.
Dodržujte všechny místní zákony a předpisy týkající se používání zbraní a příslušenství.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava1.

Ujistěte se, že je zbraň vybitá a míří na bezpečné místo.
Shromážděte všechny potřebné nástroje, včetně šroubováku a dodaného montážního hardwaru.

Odstranění zadního mířidla2.

Pomocí vhodného nástroje opatrně odstraňte zadní mířidlo z vaší 1911.
Uložte šrouby a zadní mířidlo na bezpečné místo pro případ, že byste je potřebovali později znovu
nainstalovat.

Instalace montáže EGW3.

Zarovnejte montáž EGW s drážkou mířidla na vaší zbrani.
Vložte dodané šrouby do otvorů montáže a pevně je utáhněte pomocí šroubováku.
Ujistěte se, že je montáž vodorovná a správně umístěná.

Montáž kolimátoru4.

Postupujte podle pokynů výrobce vašeho kolimátoru Optima, JPoint nebo Delta Point a namontujte
ho na montáž EGW.
Ujistěte se, že je kolimátor pevně připevněn před použitím.

Konečné kontroly5.



Zkontrolujte instalaci, abyste se ujistili, že je vše bezpečné a správně zarovnané.
Proveďte funkční kontrolu zbraně, abyste zajistili, že správně funguje s novou montáží.

Pokyny pro likvidaci
Odpovědně se zbavte veškerého obalového materiálu podle místních pokynů pro recyklaci.
Pokud se montáž poškodí nebo již není použitelná, zbavte se jí v souladu s místními předpisy pro
elektronický odpad nebo recyklaci kovů.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledně montáže EGW Optima/JPoint se prosím obraťte na svého místního
prodejce zbraní nebo kvalifikovaného zbrojíře. Pokud narazíte na jakékoli bezpečnostní problémy, hlaste je
příslušným úřadům.

Dodržováním těchto pokynů zajistíte bezpečné a efektivní používání vaší montáže EGW Optima/JPoint. Vždy
upřednostňujte bezpečnost a dodržování místních zákonů a předpisů. Děkujeme za vaši pozornost k těmto
důležitým bezpečnostním pokynům.


	frontpage
	de_DE
	en_GB
	es_ES
	fr_FR
	it_IT
	fi_FI
	sv_SE
	cs_CZ

